
Ничто не кажется длиннее, чем то время, когда ты не спишь. Ничто не кажется короче, чем то
время, когда ты спишь. Один мальчик спал, завернувшись в одеяло, оставив только голову.

――Это был Хиро.

"Цербер. Он не слишком крепко спит, как думаешь?"

"Гав".

"Мне жаль, но я должен его разбудить".

"Гав!"

Хотя веки тяжелые, сознание Хиро вырвалось из темноты, когда он услышал эти слова. Но он
все еще хотел сдаться этому теплу и счастью. Поэтому он накрыл голову одеялом.

В тот момент――.

"Ууууу!"

Глаза Хиро выскочили из орбит от шока, распространившегося от его живота по всему телу.

"Это... это не та реакция, на которую я рассчитывал".

Его живот был в страшной боли - но его тело не могло двигаться, хотя он и хотел унять боль.
Хиро мог только подергивать ртом, как рыба, выброшенная на берег.

"Фуфу, ахахахахаха".

Смех раздался, словно звон колокольчика.

"Х-Хиро... Почему ты корчишь такую рожу? Ты хочешь заставить меня смеяться утром?"

Хиро посмотрел вверх со слезами на глазах и увидел Лиз, которая держалась за живот.

"Э-это моя реплика... что ты делаешь?"

Она наступила на живот Хиро. На то место, где он чувствовал пульсирующую боль. Она точно
была источником боли. Когда он спросил ее, почему она сделала такую жестокую вещь――.

"П-потому что мне нужно было тебя разбудить!"

"Нет, но это не значит, что нет более нежного способа разбудить меня―."

Хиро так и не договорил. Все потому, что у входа в палатку стоял демон.

"... Маленький засранец. Что ты творишь..."

Это было мускулистое, медвежье тело - Триш.

"Э-это не то, о чем ты думаешь!"

В зависимости от того, как на это посмотреть, это может показаться подозрительным, но на
самом деле это не такая уж и интимная история. Лиз посмотрела на Хиро и не выразила
никаких эмоций.



"В чем разница?"

"Это становится слишком сложно, ты не можешь помолчать ни секунды?"

Это был вопрос жизни и смерти для Хиро. Триш приблизился, тяжело топая медвежьей
походкой.

"Я не знал, что ты такой извращенец... Принцесса, пожалуйста, отойди от него. Я должен
изрубить этого ублюдка на куски".

Клинок, выскользнувший из-за пояса Триша, тускло засветился. Лиз, не поняв обстановки,
склонила голову набок.

"Я не понимаю, но... мы уже готовы уходить?"

"... Да, мы готовы, но..."

"Тогда мы уйдем, как только позавтракаем".

Тяжесть исчезла с живота Хиро.

"Хиро. На завтрак будут хлеб и суп, ты сможешь это съесть?"

"О, да... я в порядке, но".

"Тогда давайте быстренько позавтракаем и сможем отправиться в маленькую страну Баум!
Триш, не стой просто так, иди за завтраком!"

"Н-но, эх――пацан, я пока спускаю тебе это ради принцессы…"

Упав духом, Триш поник и вышел из палатки. Успокоившись, Хиро взял завтрак, который
принесла ему Лиз. Пожевав немного черного хлеба, он сделал глоток супа, в котором было
немного курицы и хорошей соли.

Цербер сидел перед ним, выглядя голодным, а он, поменяв взгляд, увидел, что Лиз
переодевается.

"Хм? Ты переодеваешься―буууу!"

Выплюнутый завтрак попал на морду Цербера как можно больнее. Было не время извиняться.
Хиро тут же повысил голос, протестуя Лиз.

"Ч-что, кхе-кхе, что, кхе-кхе-кхе, что ты делаешь?"

"Что я делаю? Переодеваюсь, конечно".

"Зачем ты переодеваешься?"

"Я еще не мылась, и мне захотелось хотя бы нижнее белье поменять, ясно?"

"Нет, наверное, ты права, но я же здесь, понимаешь".

"Что в этом такого?"

Лиз с любопытством посмотрела на Хиро. Что касается того происшествия прошлой ночью, она



не знает, что из себя представляет мужчина? У нее нет никакого стыда, когда он здесь... Хиро
захотелось допросить того, кто воспитывал эту девушку.

"Ты знаешь... мужчины это――".

"Мы можем поговорить об этом, когда я оденусь?"

Лиз взялась за куртку, а Хиро поспешил ее остановить.

"П-погоди, погоди! Просто дай мне сказать!

"Вау, что такое?"

"Я отвернусь, а ты можешь переодеться, пока я развернусь, хорошо?"

"Без проблем... но почему?"

"Все в порядке; я ничего не имею в виду. Я собираюсь повернуться! Хорошо?"

"Не знаю, что это такое, но хорошо".

Когда Хиро повернулся спиной, внутри палатки доминировал только звук трущейся кожи и ее
нижнего белья. Каждая секунда казалась такой длинной, и Хиро молча ждал, когда пройдет
мучительное время.

"Я закончила".

"Фух...".

Он был весь в поту. Он чувствовал себя истощенным, как будто долго бежал. Не зная о
человеке перед ней, Лиз начинает хватать свой завтрак с безразличным лицом.

"...В любом случае, я тоже должна есть".

Когда он посмотрел вниз... он увидел только пустую тарелку. Куда делось содержимое тарелки
--?

"Похоже, Цербер съел это".

Лиза отвечает на это. Он обыскал вора и нашел его у входа в палатку -- Цербер стоял снаружи,
виляя хвостом.

"...Похоже на то. Он весело вилял хвостом".

Когда Хиро тяжело вздохнул, перед ним протянули серебряную ложку.

"На, аа~~н".

Разве я выглядел таким жалким? -- задавался Хиро вопросом.

"Нет, но, как и ожидалось, это..."

И когда он попытался отказаться, сглотнул -- его желудок поднял белый флаг.

После неловкого завтрака белый солнечный свет приветствовал его, когда он вышел из



палатки. Хиро раскинул руки и вдохнул в себя свежий воздух. Затем он огляделся и заметил,
что казармы солдат были очищены.

Единственное, что осталось, -- палатка, в которой до сих пор находились Хиро и Лиз, -- и,
увидев, что Лиз начала очищать палатку, солдаты прибежали. Среди них была и Трис. Хиро
также присоединился к ним, и как только последняя палатка была убрана, местом назначения
стал небольшой городок Баум. Спустившись с горы, они отправятся на юг вдоль горы.

По словам Лизы, путь до территории маркграфа Гринды займет шестнадцать дней пешком.
Хотя он был к этому готов, он не думал, что это будет такое долгое путешествие. Однако он не
жалел об этом. Его тело было немного больным, но он просто должен быть терпеливым.

Когда они начали постепенно спускаться, на полпути к горе Химмель они столкнулись с новым
монстром. Это был не Огл и не Огр, а нечто гораздо большее, чем то.

"...Оно огромное".

Должно быть, оно в три раза больше Хиро. У него бледное лицо без признаков жизни, а
мускулистое тело покрыто ржавыми доспехами. Если смотреть только на верхнюю половину
его тела, можно было бы посчитать его человеком -- но его нижняя половина извивалась, как
змея. Налитые кровью глаза монстра, смотревшего на них, сужены, как у змеи.

Затем последовал рев -- необычное доминирование было высвобождено, и Хиро невольно
отступил в давлении.

"Это Гигас. Говорят, что изначально он был духом, но был изгнан в этот мир из-за своего
восстания против Короля Духов".

"Так он так же силен, как выглядит?"

"Даже если он испорчен, он все еще бывший дух, так что он силен. По сравнению с Огром, он
более интеллектуален и --!?"

Пока Лиза объясняла, Гигас приблизился к ней с удивительной скоростью. Перед удивленным
Хиро огромный хвост был опущен туда, где находилась Лиз. От громкого удара земля
содрогнулась, и пыль поднялась вместе со щебнем.

Все произошло так внезапно, что Хиро не мог понять ситуацию, и он почувствовал, как его
горло сжалось.

"Хиро, стой здесь!"

Вместе со словами Лиз вылетела из пыли с Огненным Императором в руке. Было облегчением
увидеть ее целой и невредимой, но затем она ринулась на Гигаса с этим импульсом.

"Легкая пехота, следуйте за принцессой! Лучники! Прикрывайте принцессу! Тяжелая пехота,
стройте боевой порядок, тем временем!"

Под командованием Триса легкая пехота набросилась на Гигаса. Между тем, тяжело-
вооруженная пехота образовала две линии щитовых стен, а позади них лучники натянули
тетиву и прицелились в Гигаса.

"Я отвлеку его! Тем временем, подготовьте свои копья!"



Элиза руководила действиями легковооружённой пехоты и взмахнула Пламенным
Императором перед Гигасом. Сгусток пламени возник и рассыпался перед глазами Гигаса,
чудовище на мгновение испугалось.

— Сейчас! Бросайте!

Копья полетели от легковооружённой пехоты к Гигасу. Тут раздался отзвук голоса Триса.

— Лучники, пускайте стрелы!

Стрелы, разрубающие воздух, рассыпались в небе параболой. Мгновение спустя раздался крик
Гигаса, превратившегося в иголку земли. Хвост его дробил землю и буйно метался.

— Эм? Отойти назад!

В тот же миг, когда Элиза, почуяв опасность, крикнула, хвост Гигаса обрушился на
легковооружённую пехоту.

— Гуах!

— Гух!

Несколько легковооружённых воинов, не сумевших уйти с пути, исчезли в пыли.

— Я задержу его, так что отойдите!

Элиза наносит удар Пламенным Императором — но Гигас тут же разворачивается и
уклоняется. Гигас начинает контратаку. Он взмахнул огромными руками, обвившимися
вихрем, и обрушил кулаки раз за разом на Элизу.

— Ха!

Элиза разгадала уловку, продолжала уклоняться прямо перед чудовищем и подняла
Пламенный Император. И тогда рука Гигаса взлетела в воздух, разбрызгивая кровь, а пламя
поглотило её.

Словно чтобы заглушить боль, Гигас вышел из-под контроля. Окружившая его
легковооружённая пехота попала в переплёт и была сдута. Воины покатились вниз со склона,
увлекаемые огромной силой, возможно, их поглотил грязный ручей.

Глядя на эту картину, лицо Хиро, представлявшего картину грядущих опустошений, исказила
паника.

И в тот же миг — его нога сделала шаг вперёд.

(Ээ…)

Действие, шаг вперёд неосознанно и жгучая боль в глазах, прорвались наружу одновременно.

(Что это такое…)

Хиро застонал, держась обеими руками за глаза.

— Угх…?



К нему поступает информация, от которой он чувствует, что сходит с ума. А сердце бьётся
оглушительно. Что-то непостижимое говорит с ним, веля убивать врагов, стоящих перед ним, и
что он способен на это. Из глубин его сердца поднимается неведомая жажда битвы.

— Мальчишка, не стой на месте как вкопанный! Гигас тебя раздавит!

Тяжеловооружённая пехота, под руководством Триса, наконец, подоспела вовремя и начала
строить боевой порядок на передовой.

— Быстрее! Сейчас вся надежда на вас!

Под руководством Триса, тяжело вооружённые пехотинцы вонзили щиты в землю, чтобы
создать импровизированную стальную стену.

— Принцесса! Сюда!

— Иду!

Элиза откликнулась на голос Триса и укрылась за стальной стеной.

— Сожми живот! Вкопайся в землю! Тот, кого взрывом свалило, не может называться тяжело
вооружённым пехотинцем! Лучники, прикрывайте легковооружённую пехоту!

Отступающая легковооружённая пехота оказалась под прикрытием стрел лучников. Пережив
град, Гигас предпринял яростную атаку, но в итоге лишь ударил хвостом о стальную стену.

— Сразу эвакуируйте раненых в тыл!

Раненых солдата понесли в тыл, в сторону Элизы. Щиты тяжело вооружённой пехоты под
натиском Гигаса сильно содрогались.

— Мы больше не продержимся!

Выкрикнул тяжело вооружённый пехотинец. Железный щит начал деформироваться под
сокрушительным натиском Гигаса. Падение щитовой стены было делом времени.

— Принцесса! Сначала надо что-то сделать с этой атакой!

Нет терпения в голосе Триса. Элиза кивнули и посмотрела на Гигаса сквозь проём щита.

— Я отвлеку его, а вы используйте возможность, чтобы отрубить хвост!

— Это безумие! Сначала разумно атаковать, используя тяжёлую пехоту, чтобы создать брешь!

— Но от этого будет только больше жертв. Лучше буду его отвлекать!

— Мы не можем допустить, чтобы с вами что-то случилось, Ваше Высочество. Это была бы
последняя――!?

Трис не успел договорить. На лице Лиз тоже появилось удивление. За пределами их поля
зрения рухнула стена щитов на углу.

Гігас не упустил возможность и запустил свою мощную руку в брешь, сдувая тяжелую пехоту.



Уверенный в своей победе, Гигас яростно зарычал, а затем схватил одного упавшего на землю
солдата.

«Трис! Прикрой меня, пожалуйста!»

Еще до того, как она успела ответить, Лиз уже бежала к нему.

«Принцесса! Пожалуйста, подождите!»

Голос Триса должен был прозвучать, как пощечина на ее спине, но Лиз даже не обернулась.
Она смотрела только в одну точку, на руку Гигаса.

«Верни мне моего подчиненного!»

Лиз прыгнула, держа Императора Пламени наготове, но ее клинок так и не достиг цели. Это
произошло потому, что хвост Гигаса вылетел из ее поля зрения.

«Кух-――!»

Когда она успела это заметить, было уже слишком поздно. Тело Лиз, в которое ударил хвост
Гигаса, было легко отброшено в сторону.

«Агх! Уф!»

Неспособная защититься, ее тело с большой силой ударилось о землю, и она несколько раз
перекувырнулась. Наконец она остановилась. Лиз тут же попыталась встать, но рухнула на
колени.

Она с отвращением стиснула зубы, словно ее тело ее не слушалось.

«Уф!»

Лиз вонзила Императора Пламени в землю и встала, используя его как трость.

«Ух-――!»

Боль ударила ей в голову, и пока Лиз держала ее в руках, кровь текла из-под прядей ее
прекрасных рыжих волос. Вероятно, ее голова ударилась, когда она врезалась в землю.

Однако вид крови нисколько не ослабил ее сильную волю. Наоборот, ее алые глаза пылали



огнем.

«Я должна поспешить!»

Если кто и мог победить Гигаса, то это была Лиз с ее Императором Пламени. Она взглянула на
Гигаса, но вдруг ее взгляд был загорожен.

«...Хиро?»

Это была спина мальчика. У него было доброе лицо, но в нем была сильная внутренняя сила.
Непривычные горные тропы, должно быть, были для него трудны. Он, должно быть, боялся
монстров, которые на них напали. И все же широкая спина мальчика находилась впереди нее,
как будто он никогда не проявлял никакой слабости.
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